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Nir Balzac foréndras och utvecklas som forfattare
beror det axiomatiskt pad stimuli frdn konkreta hindel-
ser. Mamma é&r stygg, pappa dor, en vinskap upphdr,
en kirleksforbindelse borjar. Balzac lar kinna Madame
Hanska, samtidigt planerar han La comédie humaine;
Balzac tycker om att kdpa antikviteter, och si skriver
han romanen Le cousin Pons om en fanatisk samlares
uppging och fall. Sidana sammantriffanden &r for bra
att vara tillfdlligheter enligt Robbs synsiitt.

Det kan enligt min uppfattning allvarligt ifrigaséttas
om det dr mojligt eller ens onskvért att skriva traditio-
nella forfattarbiografier just om Balzac. Att beskriva
Balzac intime eller Balzac en famille ter sig minst sagt
problematiskt, det &r svért att forestilla sig honom
ensam och vi har foga kunskap om hans privatliv.
Balzac 4r litteraturhistoriens forsta kdndis i massmedial
mening, och han marknadsforde sig skickligt,likt en
modern popidol eller filmstjdrna. Ocksé i breven skapar
och lanserar han séljande myter om sig sjdlv, och i
motsats till Robb och ménga andra ser jag det inte som
tecken pa psykisk forvirring niar Balzac omtalar &nnu ej
paborjade verk som fullbordade. Snarare ville han pd
det sittet forbittra legenden om sin sagolika produktivi-
tet, som var anvidndbar ndr det gillde att f& ut forskott
frdn bokforldggare och 6ka publikens forvintningar
infor kommande utgivning. Inte ens i kérleksbreven
glommer Balzac att han ér forfattare och celebritet; han
paminner Madame Hanska om att varje sida korrespon-
dens motsvarar 240 francs i forlorad inkomst.

Tillspetsat uttryckt kan det forefalla som om dven det
balzacska privatlivet var en angeldgenhet for tidens
media. Frankrikes och Europas mest berdmde forfattare
spelar roller, uppfyller marknadens forvéntningar, 6ver-
driver och exploaterar sin egen excentricitet. Bekant-
skapskretsens motstridiga vittnesbord i brev och me-
moarer visar pd det undflyende och méngtydiga i per-
sonligheten. Naturligtvis fanns en annan Balzac bakom
de skiftande maskerna, men betriffande den historiska
individen medger killmaterialet inga sdkra slutsatser.
Sitt innersta beholl han for sig sjilv, verken var det
visentliga och kring dem skulle uppmérksamhet skapas
i alla tinkbara sammanhang; i brev, journalistik och
sdllskapsliv. I konsekvens dirmed kunde man gérna
prova att limna privatpersonen Honoré de Balzac 4t sitt
6de och istillet skriva biografier om den offentliga
personen med samma namn.

Conny Svensson

Barbro Stihle Sjénell: Katalog éver »Grona sdcken».
Strindbergs efterldmnade papper i Kungl. biblioteket
SgNM [1-9. Acta Bibliothecae Regiae Stockholmiensis
LII. 1991.

Till raden av hjilpredskap som forenklar livet for
strindbergsforskaren sillar sig med eftertryck Barbro
Stéhle Sjonells 1991 utgivna katalog Sver de forsta sju
kartongerna av Strindbergs s.k. »Grona sick», vilken
omfattar ytterligare drygt 60 kartonger och andra enhe-
ter.

Sanningen ir att hela materialet i Grona sicken nu-
mer — som en icke obetydlig »biprodukt» till utgiv-
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ningen av Samlade Verk — finns katalogiserat om #n
inte tryckt. Lars Dahlbéck har katalogiserat det naturve-
tenskapliga materialet i kartongerna 18-35 och Marga-
reta Brundin det disparata innehallet i diverse portfoljer
och kuvert rymmande allt frdn manuskript till rdkning-
ar. Dessa forteckningar ér dtkomliga pA KB, men det
vore till stor nytta och glddje for strindbergsforskning-
en om de utgavs i sin helhet. Nir det giller Strindbergs
litterdra utkast ryms dock lejonparten inom den sedan
négra ar foreliggande och aptitliga volym som Barbro
Stéhle Sjonell utgivit och till vilket forestdndaren for
Strindbergsarkivet Margareta Brundin fogat en kort
historik.

I katalogens forsta del fortecknas varje enhet i de nio
kartongerna. Dirtill citeras Strindbergs text. Ett pro-
blem for anvindaren dr att dessa citat blir selektiva nér
Strindbergs text 4r omfattande. Detta begrinsar i hog
grad instrumentets anvéndbarhet.

Att det kan vara problematiskt att attribuera ett visst
utkast till ett visst fullbordat verk ar utgivaren hogst
medveten om och bistar klokt nog med generdsa hin-
visningar ocksd i inte helt entydiga fall. Detta torde
vara den enda rimliga metoden.

Man kan dven komma in i registret andra vigen:
genom att sl pé ett verk i en forteckning som hinvisar
till i ena eller andra avseendet aktuella utkastet.

Katalogens anvindbarhet dr — trots att den citerar
selektivt — stor. Aterigen har vi fatt ett instrument som
spar tid och krafter at strindbergsforskaren — och som
dessutom minskar slitaget pd materialet i Kungliga
biblioteket.

Fick man Onska sig ndgot ytterligare vore det att
ndgon tog sig herkulesarbetet att forsoka datera dessa
utkast. En uppfattning om problematiken fir man av
Stéhle Sjonells egen avhandling Strindbergs Taklagsél
— ett prosaexperiment (1986, s. 25 ff.). Ibland har man
nytta av en vattenstdimpel, dven om detta inte som
Carlheim-Gyllenskdld trodde behover betyda att ocksé
texten pd papperet dr frin samma &r! Négon ging har
man stod av yttre kriterier. Oftast fir man hélla sig till
de inre, och det giller att indva sig i sd vanskliga ting
som hur Strindberg tidnkte och associerade. Den som
vill ge sig in i det dventyret har sannolikt stora upptack-
ter att gora.

Hans-Goran Ekman

Strindbergiana. Tionde samlingen utgiven av Strind-
bergssillskapet. Atlantis 1995.

Den ryske symbolistpoeten Aleksandr Blok sade sig ha
ett stort portritt av Strindberg framfor sig nér han strax
efter dennes dod i maj 1912 tecknade ned en minnesar-
tikel. Han forklarade att han fick lust att kalla den store
svensken helt enkelt for »gamle August»! Strindberg
hade varit som en bror for alla upproriska och han hade
varit en ldrare, men kamrat var vad Blok i forsta hand
ville kalla »gamle August».

Det stora arv som Strindberg ldmnade efter sig var
nistan utan undantag tillgangligt for alla, menar Blok.
»Arvet efter Strindberg stir oppet for den glada och
upproriska ungdomen i alla lander. Strindberg sjilv var



